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Impressora MP300 e acessórios

N.º de 
referência

Descrição

MP300 Inclui impressora MP300, 1 cassete de 
S100X150VAM, estojo rígido de transporte, kit 
da bateria de iões de lítio recarregável, 
ímanes, cabo USB e transformador de corrente 
(MP300-AC).  Para utilização na América do 
Norte

MP300/E Inclui impressora MP300, 1 cassete de 
S100X150VAM, estojo rígido de transporte, kit 
da bateria de iões de lítio recarregável, 
ímanes, cabo USB, transformador de corrente 
(MP300-AC) e cabo(s) de alimentação 
internacional(ais).  Para utilização fora da 
América do Norte

MP300-ACS Módulo transformador de corrente universal 
de 120-240 V CA com cabo de alimentação 
para a América do Norte.

MP300-BATT Kit da bateria de iões de lítio recarregável para 
substituição

MP300-CASE Estojo rígido de transporte para substituição

Cassetes de etiquetas para a MP300
 Etiquetas em rolo autolaminada e cortadas, etiquetas 

Turn-Tell™, etiquetas tipo bandeira, placas de 
marcação e etiquetas em tecido de nylon, poliéster e 
para componentes de rede

 Tubagem termoretrátil contínua e fitas contínuas

Tipos de cassetes de etiquetas

Material 
das 

etiquetas

Número de 
referência para 

exemplo

Aplicação 
habitual

Autolaminada S100X150VAM Identificação de 
fios/cabos

Turn-Tell™ R100X150V1M Identificação de 
fios/cabos

Termoretrátil H000X044H1M Identificação de 
fios/cabos

Placas de 
marcação

M300X050Y6M Identificação de 
fios/cabos

Etiquetas tipo 
bandeira

F100X150AJM Identificação de 
fios/cabos

Tecido de nylon N100X125C1C Identificação de 
fios/cabos

Fita em tecido 
de nylon

T100X000C1M-BK Identificação de 
fios/cabos

Poliéster adesivo C200X100YJM Etiquetagem de 
componentes gerais

Poliolefina C252X030FJM Infraestrutura de rede

Fita de 
poliolefina

T038X000FJM-BK Blocos de terminais

Fita de vinil 
colorida 

T100X000VXM-BK Segurança/função

Introdução

Modos de etiquetagem

1.    Marcador de fios Componente

2.    Envolto Bandeira

3. Fita Vertical

4. Comprimento misto Bloco de terminais

   
5. Rede

Visor da MP300

1. Modo de etiquetagem
2. Comprimento e largura da etiqueta atual
3. CAPS LOCK ativado
4. Número da página
5. Número da linha
6. Cursor
7. Número da parte da etiqueta
8. Duração da bateria
9. Tamanho da fonte

10. Definição do dispositivo de corte

 Itens incluídos

 Instalar a bateria de iões de lítio  

                           

 Carregar a bateria de iões de lítio

 Instalar a cassete de etiquetas
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1. Alimentar e cortar o material das etiquetas
2. Ranhura de saída das etiquetas 
3. Imprimir uma etiqueta
4. Ecrã do visor
5. Teclas numéricas e alfabéticas
6. Funções Shift/secundárias
7. Introduzir um carácter com um acento
8. CAPS LOCK
9. Criar uma seriação

10. Criar um código de barras
11. Criar um símbolo
12. Teclas de setas direcionais
13. Tecla Enter
14. Adicionar uma página/pré-visualizar impressão
15. Definir as margens das etiquetas
16. Definir o comprimento da fita/rodar texto
17. Tecla de opções de texto
18. Alterar o tamanho da fonte
19. Barra de espaço
20. Teclas do modo de etiquetagem
21. Tecla Eliminar/Limpar
22. Ligar/desligar
23. Tecla do menu de configuração
24. Gravar e recuperar ficheiro
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Menu de configuração     

 Corte autom. – Ative ou desative a função de 
corte automático.  Se a função Corte autom. 
estiver ativada, ative ou desative a função Cortar 
a meio.  A função Cortar a meio corta a etiqueta 
mas não o revestimento.

 Impr densidade – Aumente ou diminua a 
densidade de impressão/escuridão da impressão

 Drop Stop – Ative ou desative a função drop 
stop.  A função Drop Stop interrompe a 
impressão até que a etiqueta cortada tenha sido 
retirada da saída da impressora.

 Pos etiq corte – Ajuste a posição de impressão 
nas direções de comprimento e largura

 Retroilum – Ative ou desative a função de 
retroiluminação

 Idioma – Selecione o idioma favorito.  Estão 
disponíveis 13 idiomas: Deutsch, English, 
Español, Franꞔais, Italiano, Nederlands, Norsk, 
Português – BR, Português – EU, Suomi, 
Svenska, Türkꞔe

 pol:cm – Alterne a unidade de medida entre 
polegadas e centímetros.  

 Versão – Visualize o número da versão do 
sistema operativo atual

PROCEDIMENTO:  
Seriação   
1. Escrever “1A-A”
2. Premir a tecla SERIAL
3. Introduzir um valor de início de 01, um valor de 

fim de 02 e um valor de incremento de 1
4. Premir ENTER
5. Premir PRINT

Exemplo utilizando a S100X150VAM, marcadores de 
fio/cabo autolaminados:

Símbolos

1. Premir a tecla SYMBOL
2. Selecionar o grupo de símbolos denominado AVISO
3. Selecionar o símbolo da primeira linha
4. Premir ENTER
5. Premir SPACE
6. Escrever “ATENÇÃO”
7. Premir PRINT

Exemplo utilizando a T100X000VXM-BK; fita de vinil 
contínua, preto sobre amarelo:

Mais de 20 categorias de símbolos para eletricidade, 
rede, audiovisual, laboratório, arco voltaico, EPI, 
proibições, setas e muito mais.

Incluídas centenas de imagens individuais.

Códigos de barras

Código 39
1. Premir a tecla BARCODE
2. Deslizar até CODE 39 e premir ENTER
3. Selecionar Largura Média
4. Selecionar Relação 2,5
5. Selecionar DESATIVAR dígito de verificação
6. Escrever o texto ABC
7. Premir ENTER
8. Premir PRINT

Código QR
1. Premir a tecla BARCODE
2. Deslizar até QR CODE e premir ENTER
3. Selecionar Nível ECC de 7%
4. Escrever o texto WWW.PANDUIT.COM
5. Premir ENTER
6. Premir PRINT

Incluídos 9 estilos diferentes de códigos de barras

Imprimir a partir do software Easy-
Mark Plus

 Ligue a impressora MP300 a um computador 
utilizando o cabo USB.

 Imprima a partir do software de etiquetagem Easy-
Mark Plus.  O Easy-Mark Plus é vendido em 
separado e inclui o controlador da MP300.

o Easy-Mark Plus em disco:  EMPLUS-CD
o Easy-Mark Plus em unidade flash USB:  

EMPLUS-2GO
o Versão do Easy-Mark para transferência: 

EMPLUS-DL

Assistência Global aos Clientes

 cs@panduit.com

 E.U.A. e Canadá:  800-777-3300

 Europa, Médio Oriente e África: 44.20.8601.7200

 América Latina: 52.33.3777.6000

 Pacífico Asiático: 65.6305.7575

ASSISTÊNCIA TÉCNICA DA PANDUIT
1-866-871-4571
GA-TECHSUPPORT@PANDUIT.COM

Número de referência: MP300-QRC-A, Rev. 3.5
Número DWG:00210ECA

Outras funções    

 PRINT – Imprime etiquetas

 MULTI – Ajusta opções de impressão, imprime 
cópias

 FEED | CUT – Alimenta material das etiquetas sem 
imprimir.  Corta a etiqueta após ser alimentada.

 CLEAR – Limpa o ecrã, remove a formatação

 FILE – Grava ou recupera ficheiros de etiquetas

 FONT SIZE – Altera o tamanho dos caracteres

 TEXT OPTIONS – Altera o estilo da fonte

 MARGIN – Altera a margem da etiqueta

 LENGTH – Ajusta o comprimento da etiqueta

 ROTATE – Roda o texto

 PAGE – Adiciona uma página nova ao design da 
etiqueta

 PRINT PREVIEW – Permite visualizar a etiqueta 
antes de ser impressa

Assistência adicional

Aceda a www.panduit.com

Transferências gratuitas
Diretório: Assistência / Centro de Transferência 
/ Software Firmware Impressoras

 Manual Pormenorizado do Utilizador
 Ficha de Referência Rápida para Substituição
 Boletim do Produto
 Especificações e informações de segurança do 

produto.

Registo de garantia
Diretório: Assistência / Registo do Produto

Produtos relacionados
 Cassetes de etiquetas MP
 Impressora MP100
 Aplicações móveis de etiquetagem 

para Android e iOS
 Software de etiquetagem Easy-Mark Plus
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